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Oz

Bu calismada, Koca Nisanci Celdlzdde Mustafa Celebi tarafindan 16. yiizyilda kaleme alinmis olan
Tevarih-i Ayasofya-y1 Serif adli eserdeki zincirleme isim tamlamalar1 degerlendirilmis ve
siniflandirlmigtir. Siyasi yonii ve edebi kisiligiyle devrin 6nde gelen simalarindan olan Mustafa
Celebi, eserinde hem kendi sanatci karakterini hem de Tiirkce, Farsca ve Arapcaya hakimiyetini farkh
sekillerde kurdugu zincirleme isim tamlamalariyla gostermistir. isim tamlamalarmin en eski yazih
orneklerini Eski Tiirkce doneminde bulmaktayiz. Ashinda tartismali bir konu olan ve kaynaklarda
"zincirleme ad tamlamas, zincirleme izafet, tetabu-1 izafet, adtakiminin zincirlemesi, zincirleme isim
takim1" seklinde gecen zincirleme isim tamlamasi ise arastirmacilar tarafindan degisik tanimlar ve
adlandirmalarla agiklanmaya ¢alisilmistir. Cogu uzman, zincirleme isim tamlamasini isim tamlamasi
baghg: altinda ayr1 bir madde olarak ele alirken baz1 akademisyenler bu tamlama tiiriine hig yer
vermemis; konuyu belirtili ve belirtisiz isim tamlamas ¢esitleri ile sinirlh tutmustur. Dil uzmanlar:
arasinda zincirleme isim tamlamasi tiiriiniin varhigin1 kabul etmekle birlikte bu yapinin fesahatte
ifade aksakliklari, kusurlar barindirdigini ifade edenler oldugu gibi yaygin ac¢iklama icin kullanilan
zincirleme isim tamlamasi teriminin dogru bir adlandirma olmadigini vurgulayanlar da vardir.
Calismada, tamam Tiirkge yapiya uygun olarak olusturulmus tamlamalarin yani sira asil unsuru veya
yardimc1 unsuru Farsca yapiya gore dizilmis tamlamalar da degerlendirilmistir. Eserde sikca
kullanilmig Farsca zincirleme isim tamlamalar1 ve kullamimi oldukg¢a sinirhi olan Arapca isim

tamlamalar1 da incelemeye dahil edilmistir.
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The forms of possessive construction chain in Celidlzade Mustafa Celebi's
Tevarih-i Ayasofya-y1 Serifs

Abstract

In this study, the possessive construction chains in the work Tevarih-i Ayasofya-y1 Serif, written by
Koca Nisanc1 Celalzade Mustafa Celebi in the 16th century, were evaluated and classified. Mustafa
Celebi, one of the leading figures of the period with his political aspect and literary personality,
showed both his artistic character and his mastery of Turkish, Persian and Arabic in his work by using
possessive construction chains that he established in different ways. Possessive construction chain,
which is actually a controversial issue, has been tried to be explained by researchers with different
definitions and naming. While most experts consider possessive construction chains as a separate
article under the title of possessive constructions, some academics do not include this type of
constructions at all and limit the subject to specified and indefinite possessive construction types.
While language experts accept the existence of the possessive construction chain type, there are those
who state that this structure contains expression errors and flaws in its eloquence, and there are also
those who emphasize that the term possessive construction chain, which is commonly used for
explanation, is not a correct nomenclature. In the study, in addition to the constructions formed
according to the Turkish structure, the constructions whose main element or auxiliary element was
arranged according to the Persian structure were also evaluated. Persian possessive construction
chains, which are frequently used in the work, and Arabic possessive constructions, whose use is quite
limited, are also included in the analysis.

Keywords: Koca Nisanci Celalzide Mustafa Celebi, Tevarih-i Ayasofya-y1 Serif, possessive
construction chain

1. Giris

Osmanhnin en ihtisamli devri olan Kanuni Sultan Siilleyman saltanatinin énde gelen isimlerinden
Celalzade Mustafa Celebi, 15. yiizy1l sonlarinda Tosya’da dogmustur (Kerslake 1993: 260). Medrese
egitimini memleketinde aldiktan sonra Istanbul’a giden Celebi, egitimine burada devam etmis; Yavuz
Sultan Selim doneminde tezkireci olarak devlet hizmetine girmistir. Donemin tezkirelerinde de
goriilebilecegi lizere padigsah, Mustafa Celebi'ye ¢ok giivenmektedir. Celebi de bu esnada ozellikle
yazisma usuliine aykir1 oldugunu diisiindiigii durumlarda padisah1 uyarmaktan cekinmemektedir.
Beyani, bizzat Nisancr’dan su so6zleri isittigini yazmistir: “Sultdn Selim Han-1 kadim viizeradan mahfi
etrafa ba'z1 ahkdm u avamir gondermelii oldukda bana yazdirirdi. Ba'z1 umtirda muhalefet geklin
goOsteriip miinasib olan boyle eylemekdiir padisahum der idiim. Bir iki def'a ibrakvar-1 ad idiib izhar-1
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gazab iderdi. Ben makarr olup sa'adetlii padigahum ferman seniindiir. Amma sa'adetlii sahib-i kirana
miinasib olan budur didiigiim gibi miinbasit olup imdi Oyle yaz der idi.” (Sungurhan 2017: 208-209).

ibrahim Pasa, HAin Ahmed Pasa isyan1 sonrasinda bolgede ortaya cikan sorunlari yerinde gérmek ve
otoritenin tekrardan saglanmasi icin diizenlemeler yapmak iizere gorevlendirildiginde, 1524'te,
Celalzade Mustafa'yi da Misir’a gotiirdii (Kerslake 1993: 260-261). Misirda yeni diizenlemelerin
yapilmasinda Celalzade’nin de biiyiik katkilar1 goriilmiistiir.

Mustafa Celebi, Istanbul’a déndiikten sonra Kanuni Sultan Siileyman’in baz1 seferlerine katilmis ve
sonrasinda “nisancilik” makamina tayin edilmistir. Cesitli entrika sOylentileri {izerine gorevinden
ayrilmig fakat daha sonra Kanuni onu tekrar bu goreve getirmistir. Celalzade hakkinda kaynaklarin
ortak goriisli, onun comertligi ve miisfik karakteridir. Kendi adiyla anilan Nisanci semtinde yaptirdigi
konak, devrin 6nde gelen alim ve sairlerinin ugrak yeri haline gelmisti. Nigsanciliginin ikinci doneminde
vefat eden Celebi, evinin yakinlarindaki caminin bahc¢esine defnedilmistir (Celebi 2011: 8).

Bu caligmada, Koca Nisanc1 Celdlzade Mustafa Celebi tarafindan 16. yilizyillda kaleme alinmis olan
Tevarih-i Ayasofya-y1 Serif min Te'lif-i Niganci adli eser incelenmistir. Eser, isminden de anlasilabilecegi
iizere Ayasofya'nin yapilis siirecini ve Ozellikle Biiyiik Jiistinyen déneminde yasandig rivayet edilen
olaylar1 hikaye etmektedir.

Calismada so6z konusu eserin igerigini olusturan zincirleme isim tamlamasi 6rnekleri ele alinmis ve
smiflandirilmigtir. Celadlzade eserin tamaminda -hem mensur hem de manzum boéliimlerde- farkl
sekillerde diizenlenmis zincirleme isim tamlamalarini ¢ok¢a kullanmig; metnin 6zellikle baglangic
boliimlerinde Farsca terkiplere siklikla yer vermistir.

Insanoglu, gelistirdigi en etkili ve karmagik iletisim araci olan dil ile isteklerini ifade ederken temelde
sozciiklere ihtiya¢ duyar. Tek sozciigiin yeterli olmadigi durumlarda devreye giren ve kavrami, nesneyi,
isi daha eksiksiz anlatabilmek amaciyla birden fazla sozciikle kurulan birliklere “kelime grubu” denir.
Bunlar ciimle i¢inde, 6rnegin ciimle ogeleri tespit edilirken, biitiin olarak degerlendirilir ve tek kelime
gibi kip ve kisi eki alir. Belirtili isim tamlamalarinin, yardime ve asil unsurlarinin sinirsiz sayida farkl
kombinasyonla bir araya gelebilmesini saglayan islevselligi; belirtisiz isim tamlamalarinin 6zellikle
birlesik isim yapilirken kaynagmaya oldukg¢a miisait yapisi sayesinde kelime gruplari siniflandirmasinda
onemli bir yer tutan isim tamlamasi, genellikle ii¢ baslikta ele alinir. Tamlayanin -yani, yardimci
unsurun- zamir oldugu iyelik gruplarinda adi gecen zamir her zaman genitif eki almaktadir; tamlayan
isim oldugunda ise bu unsur kimi zaman genitif eki alirken kimi zaman almamaktadir. Isim
tamlamasinda tamlayan unsurun ekli veya eksiz sekilde kullanilmasi su iki farki ortaya cikarir: 1.
“belirlilik-belirsizlik” 2. “gecicilik-daimilik.” Tamlayan unsur belirtilmek isteniyor yahut biliniyorsa ilgi
ekini alir. Bu durumda tamlayan belirlidir ama bunun sonucu olarak tamlanana baglanmasi gegici bir
durumdur. ilgi eki kullanilmadiginda tamlayan belirsizdir, geneldir fakat sonuc olarak tamlanana
kuvvetli ve daimi bir bigcimde baghdir. Tamlayanin ilgi eki aldig1 isim tamlamasi belirli; ek almadigi isim
tamlamas! ise belirsiz isim tamlamasi adiyla anilir (Ergin 2019: 378-379). ilk unsurun yardime -yani,
tamlayan- ikinci unsurun asil -yani, tamlanan- oldugu bu kelime grubunda bahsedilen unsurlar isim
veya isim soylu sozciikler olmalhidir. Eger bu unsurlardan biri kendi biinyesinde belirtili veya belirtisiz
isim tamlamasi olusturuyorsa bu grup, “zincirleme ad tamlamasi” seklinde adlandirilmaktadir. Ayrica
kaynaklarda “karma tamlama” adiyla ayr1 bir baghk altinda isglenen ve “ad tamlamasiyla sifat
tamlamasimin birlikte kullamildigi tamlama tiirii” olarak tanimlanan bir kelime grubu daha
bulunmaktadir (Hatiboglu 1982: 34). Genellikle isim tamlamasi baghig1 altinda veya kelime gruplari
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konusu icinde ayr1 bir tamlama tiirii olarak degerlendirilen bu yapinin béyle siniflandirilmasi ve bu adla
anilmasi yanlistir. Karma tamlamaya 6rnek olarak verilen “yesil koskiin lambas1” ve “ailenin kiiciik oglu”
ifadelerinde tamlayan unsurlar “yesil kogkiin” ve “ailenin”; tamlanan unsurlar ise “lambas1” ve “kii¢iik
oglu”dur. Dolayisiyla her iki 6rnek de aslinda belirtili isim tamlamasidir.

2. Zincirleme ad tamlamasi

Bircok dilbilgisi kitabinda “zincirleme ad tamlamasi” seklinde isimlendirilen bu tamlama ¢esidi icin
farkl 6zelliklerinin alt1 ¢izilerek degisik tanimlamalar yapilmigtir. Korkmaz, bu tamlama tiiriinii “Bir ad
tamlamasinin bagka bir adla olusturdugu ikinci bir ad tamlamasidir.” sozleri ile tarif edmektedir. Bu
sekilde ya tamlayan1 ya tamlanani yahut her iki unsuru birden isim tamlamasi olan ve i¢ ice girmis bir
vaziyette bulunan bu yap1 ortaya c¢ikmaktadir. Kitaplarda zincirleme isim tamlamasi diye
adlandirilagelen bu kelime grubu aslinda bir isim tamlamasinin bir bagka ada veya ad tamlamasina
yardimer unsur goreviyle baglanmasindan miitesekkildir. Isim tamlamalari bahsinde ifade edildigi gibi
zincirleme isim tamlamalarinda da yardimei unsur her zaman ilgi durumundadir ve tamlayan belirlidir
ama bu unsurun tamlanana baglanmasi gegicidir (Korkmaz 2009: 275-276).

Karahan, belirtili isim tamlamasini anlatirken bu tiir tamlamalarda tamlayan unsurun da belirtili isim
tamlamasi olabilecegini soylemekte ve bu yapida ii¢ isim unsurunun bulundugu diisiiniilmemelidir,
diyerek zincirleme isim tamlamasinin farkli bir tamlama tiirii oldugunu kabul etmemektedir (Karahan
2012: 44).

“(Osm. zincirleme izafet, tetabu-1 izafet) Tamlayani, tamlananm veya her ikisi de isim tamlamasi
bigiminde olan i¢ ige girmis tamlama tiirii; bir isim tamlamasinin ikinci bir isim tamlamasi kurmasa.”
sozleriyle Korkmaz bu tiiriin iki veya daha fazla isim tamlamasinin bir araya gelmesiyle olustugunu ifade
etmektedir (Korkmaz 1992:180).

Muharrem Ergin, zincirleme isim tamlamas1 ifadesini hi¢ kullanmadan konuyu “belirtili isim
tamlamasi1” ve “belirtisiz isim tamlamas1” adlar1 altinda incelemistir (Ergin 2019: 377-380).

Iki veya daha fazla isim tamlamasinin ic ice girerek olusturdugu zincirleme isim tamlamasinin, biitiinii
itibariyla belirtili veya belirtisiz isim tamlamasi oldugunu vurgulayan Atabey, zincirleme isim tamlamasi
olarak adlandirilan “evin kapisinin kolu” yapisinin aslinda “evin kapisinin” ifadesinin tamlayan; “kolu”
ifadesinin ise tamlanan oldugu bir belirtili isim tamlamasi olduguna dikkat cekmektedir. Ayn sekilde
“fok balig1 yavrusu” kelime grubu ise bir belirtisiz isim tamlamasidir (Atabey 2011: 149).

Bu s6z 6beginin iki veya daha fazla iligkilendirme; dolayisiyla birden ¢ok ilgi durumu barindirdigina
isaret eden Karaagac, asil unsurun yani tamlananin aldig iyelik ekinin grubun biitiiniine ait oldugunu
ifade etmektedir. “Zincirleme ad tamlamasinda ortak kullanilan ve tekrarlanan 6ge, ilgi durumu eki
degil, iyelik ekidir. Iyelik eki sayisy, iliskilendirilen 6ge sayisin verir. Sokak kapisinin nii, delikanlinin
teyzesinin kizi, evin bahce kapisi 6rneklerinde oldugu gibi.” (Karaagac 2016: 488).

Bu tamlama tiiriinii “Adtakiminin Zincirlemesi” baghigi altinda ayrintili bir bicimde anlatan Banguoglu,
tamlayan durumunda olan yardime1 unsur i¢in “kimin halinde olan”, ilgi eki alan unsur icin “katilan”,
iyelik eki alan unsur icin “katkialan” ifadelerini kullanmigtir. “Bunlardan kimin halinde olanlar yeniden
“Nesi?” sorusunu agarlar ve bir sahip olunani, tabi olani, kapsanani gerektirirler. Bunun cevabini
katilan1 bir adtakimi olan ii¢ hadli adtakimlar1 verir: Hasan’in kayninin amcasi, misir tarlasinin sinir1
gibi. Aksine katkialan bir adtakimi olabilir: Komsunun bahge duvari, yemek odasinin balkonu gibi.
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Nihayet katilan ve katkialan her ikisi adtakimlar olabilirler: Gece bekgisinin kontrol saati, Tiirkiye
Cumbhuriyeti Adalet Bakanligi. Ya da sonraki adlar teker teker zincirlenirler (Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikimeti temsilcisi). Bunlara zincirleme adtakimlari (suite d’annexion) deriz.” (Banguoglu 1974: 338).

Yaygin tanimi yineleyen Ediskun, Tiirkgenin eski devirlerinden verdigi o6rneklerle konuya agiklik
getirmeye caligmistir. “Zincirleme isim takimi, ya belirteni ya belirtileni ya da her ikisi de birer isim
takimi olan takimdir. Eski metinlerde zincirleme isim takimlariin degisik kullaniligina rastlamaktayiz:
“Hocam, asik olanlarin isi ah ile zar olur. Hasretinden ol dilberin g6z yasi pinar olur...” (Y. Emre).
Dilberin gozii yasi = dilberin gozii (niin) yasi... gibi. Zincirleme isim takimlarinin ¢ogul ve durum eklerini
aliglari, belirtili ve belirtisiz isim takimlarinin ¢ogul ve durum eklerini aliglar: gibidir.” (Ediskun 1999:
123).

Kahraman, zincirleme isim tamlamasinin diger isim tamlamalarindan belirtililik-belirtisizlik ve 6gelerin
iligkileri yoniiyle bir farki olmadigini; mevcut tek farkin bu tamlamay: olusturan 6gelerin birinin veya
her ikisinin tek bir isimden degil isim tamlamalarindan meydana gelmesi oldugunu ifade etmektedir
(Kahraman 2005:161).

“Defterinizin kapaginin yaldiz1” veya “Fatma’nin koyiiniin yolunun tozu” gibi ifadeleri zincirleme isim
tamlamasi olarak degerlendiren Bilgegil, boyle orneklerin fesahatte ifade kusurlar1 barindirdigini da
ozellikle vurgulamaktadir (Bilgegil 2009: 117).

Ali Sir Nevayi'nin mesnevilerinde yer alan zincirleme isim tamlamas1 o6rneklerini inceledigi
caligmasinda Sawalha, konuyu su sozlerle anlatmaktadir: “Diger tarihi ve cagdas sivelerde oldugu gibi
Tiirkiye Tiirkcesinde bir zincirleme isim tamlamasinin olmasi Tiirk dilin s6zdizimi i¢in bir kazanc haline
gelmigstir. Bu yiizden ilgi hali ve iyelik ekiyle birbirleriyle baglanan ikiden fazla isim tamlamasina
zincirleme isim tamlamasi1 denmektedir. Genel olarak isim tamlamasinin tamlayani veya tamlanani bir
bagka kelime grubu teskil ettigi zaman bu Tiirkcenin s6zdizimine uyarak uygulanan bir tasniftir. Fakat
isim tamlamasi yapilarinda ilgi héli ekinin yeni dogan bir bagka ilgi hali ekiyle zincirlenmesi, isim
tamlamasinin yeni bir ¢esidini ortaya gikarir ve iiciincii gesit olarak buna zincirleme isim tamlamasi
diyoruz.” (Sawalha 2023:742).

Hatiboglu ise zincirleme isim tamlamalarim iki grupta incelemistir. Bunlardan ilki, yardime1 unsurlarla asil
unsurlarn birbirine bagh vaziyette siiriip gitmesiyle olusturulurken ikinci tip zincirleme isim tamlamalarinda
tamlayanlarla tamlananlar arasina degisik gorevlerde kullanilms s6zciikler girer (Hatiboglu 1982: 33- 34).

Tamlayanlarla tamlananlarin birbirine bagh olarak siiriip gitmesiyle kurulan zincirleme isim tamlamasi
ornekleri: Doktor odasimin pencere canu dyle kirliydi ki. Ulke insammin vatan sevgisi tartisiimaz.
Elbisenin kumasimn rengi siyaha caliyor. Ne acidir sevdalhlarin kavusamama korkusu.

Tamlayani ile tamlanani arasinda farkli gérevlerde sozciik bulunan zincirleme isim tamlamasi 6rnekleri:
Karartma gecelerinin geldi sonu. Dizi yazarlarinin nihayet sabr tast.

Konu ile ilgili makalesinde Delice, zincirleme isim tamlamasinin yaygin olarak “tamlanani, tamlayani
veya her ikisi de ortak olan isim tamlamasi” seklinde tanimlandigini belirtmis, farkl arastirmacilarin
tanimlarindan 6rnekler sunduktan sonra “zincirleme” sézciigliniin bu yaygin tamim ic¢in dogru ve
mantikl bir ifade olmadigimi su sézlerle agiklamigtir: “Zincir halkalar: esit iki unsurdur. “Zincirleme”
sozciigiini dil birimi i¢in kullandigimizda esit iki unsur, yani iki ayr1 tamlama olmasi gerekmektedir.
Zincirin halkalar1 birbirine ortak bir nokta ile baglanmaktadir. O hélde birim agisindan egit iki
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tamlamanin da tanimlama dogrultusunda birbirine baglanmas: gerekmektedir.” “Ragip Efendi’nin (A)
cicek bahcesi (B)” 6rnegini degerlendiren Delice, “Cigek bahgeleri i¢cinde kasdedilen Ragip Efendi’nin
cicek bahgesidir. Dolayisiyla birimler arasinda icermeli bir dagilim s6z konusudur. Bu da “zincirleme”
ile ortiismemektedir.” “Tamlanani ortak olan evlerin catilar, okullarin c¢atilart tamlamalarini ve
tamlayani ortak olan okulun kapilari, okulun pencereleri gibi iki ayr1 isim tamlamasin ortiisen dagilim
seklinde birlestirdigimizde: evlerin, okullarin catilart ve okulun kapilar1 pencereleri seklinde
zincirleme diyebilecegimiz sekilde bir yapr olusturmaktadir. Bunu da dizisel ve dizimsel dagilim
acisindan degerlendirdigimizde ortiisen dagiluma uymaktadir.” (Delice 1997: 367-368).

Delice, daha sonra yaptigi calismalarda da ayni diislinceyi savunmus; isim tamlamalarinda tamlayan
veya tamlanan unsurun birden fazla olabileceginden bahisle sirali tamlanan veya sirali tamlayan
seklinde dizilen evin / kapisi, penceresi; gogiin, ovanin / rengi gibi tamlamalarin zincirleme isim
tamlamasi olarak degerlendirilmesi gerektigini ifade etmistir (Delice 2007: 39).

Tiim bu degerlendirmelerden hareketle bu calismada, herhangi bir goriis benimsenmemis; her goriigiin
aslinda zincirleme isim tamlamasi terimi etrafinda birlestirilebilecegi diisiincesiyle bir siniflandirma
yapilmistir. Dolayisiyla, zincirleme isim tamlamasinin 6zelliklerini s6yle siralayabiliriz:

1. Zincirleme isim tamlamasinm olusturan tamlayan veya tamlanan unsurlari, kendi iginde belirtili veya
belirtisiz bir isim tamlamasi barindirir: Odaya en son giren, ev sahibinin ogluymus.

2. Zincirleme isim tamlamasinda tamlayan ve tamlanan unsurlari arasina farkh tiir ve gorevlerde
sozctikler girebilir: Bozkir insaninin buydu 6zeti.

3. Ozellikle belirtili isim tamlamalarinda goriilebildigi iizere, siir ve konusma dilinde zincirleme isim
tamlamalarinda da tamlayan ve tamlanan unsurlar yer degistirebilir: Kimdi altinda yatan dallarn goge
vuran ¢inar agacimn.

4. “Zincirleme isim tamlamasinda siralanan iki unsur arasina ve baglama edati; ikiden fazla unsur

gogiin, ovamin rengi.” (Delice 2007: 39).
3. Nisancr’'nin Tevarih-i Ayasofya-y1 Serif adli eserinde zincirleme isim tamlamasi

Koca Nisancit Celalzdde Mustafa Celebi, eserinde farkli sekillerde kurulmus zincirleme isim
tamlamalarina siklikla yer vermistir. Eserin geneline bakildiginda unsurlar: Tiirkce, Farsca veya Arapca
isim tamlamasi seklinde olusturulmus zincirleme isim tamlamalar1 tespit edilmistir.

Tiirkce zincirleme isim tamlamalari: Eserde Tiirk¢e isim tamlamasi kurallarina gore dizilmis
ornek sayisi oldukea fazladir:

1. Tamlayan veya tamlananin ayrica isim tamlamasi oldugu zincirleme isim tamlamalar::

[pad-sahlarun bir giinde olan adaletleriniin / sevabi] (padisahlarin bir giinde olan adaletlerinin
sevabi) (11a/1)

[ciimle-i raiyyetiin tdati sevabir / mukabilesindediir] (halkin tamaminin taatinin sevabi
karsihgindadir) (11a/2)

[ibadet-gah-1 muteberiin divarlarinun / i¢ yiizinde] (muteber ibadetgdhin duvarlarinin i¢ yiiziinde)
(19b/4),

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi 2024.014 (Mart)/ 233

Celalzade Mustafa Celebi’nin Tevarih-i Ayasofya-y1 Serifinde zincirleme isim tamlamasi bigimleri / Dogan, M.

[s6z ehliniin / mana-ginasi] (s6z ehlinin mana bileni) (20a/12)

[safalar baginun / sahib-i kelami] (sefalar baginin s6z sahibi) (20b/1)

[suhandén ehliniin / ehl-i beyani] (s6z ehlinin beyan ustasi) (20b/1)

[Ayasofya Cami-i Serifi'niin / binasic¢iin] (kutsal Ayasofya Camisi'nin binasi i¢in) (23a/2)

[Kiibrevat Meydani’nun niidemas: / temasasindan] (Kiibrevat Meydani'nin nedimlerinin seyrinden)
(25b/9)

[pad-sahun / bir mikdar arkas: tarafi] (padisahin bir miktar arkasi tarafi)(26b/3)
[sahs-1 mezbiirun / ytizi cGnibine] (ad1 gegen sahsin yiizii tarafina) (26b/3)

[sair kibdbun ve kemerleriin / biinyad: yirleri] (diger kubbelerin ve kemerlerin insas1 yerleri)
(27b/12)

[bina vazinun / ibtidasi] (bina tayininin baslangici) (27b/13)

[Cami-i Ayasofya’nun biinyadinun / binasin] (Ayasofya Camisi’nin temelinin insasini) (28a/6)
[bina-y1 mezkiirun divarlarinun / tuglasin] (adi gegcen binanin duvarlarinin tuglasini) (31a/8)
[mihrab onintin / yanlarinda] (mihrap oniiniin yanlarinda) (38b/9)

[sadef manasinun / liilii-sinasi] (sedef manasinin inci bilicisi)(39b/6)

[goniiller gozleriniin / risenasi] (goniiller gozlerinin aydinhigr) (39b/7)

[safalar baginun / sit-1 sadasi] (sefalar baginin sesi ve sedasi) (39b/8)

[peygam-ber kemiikleri / hiirmetine] (peygamber kemikleri hiirmetine) (41a/7)

[s6z ehliniin / sahib-i kelami] (s6z ehlinin s6z sahibi) (42a/12)

[Ayasofya kubbesiniin / i¢ yiizini] (Ayasofya kubbesinin i¢ yliziinii) (42b/5)

[mermer direkleriin ciimlesiniin / bazi] (mermer direklerin tamaminin bazis1) (43b/9)

[Niith Peygam-ber -aleyhi’s-seldm- gemisi / tahtesinden] (Nuh Peygamber -aleyhi’s-selam- gemisi
tahtasindan) (44a/11)

[sene 948 muharreminiin / tarihine] (-sene 948- muharreminin tarihine) (47b/6)

[bu ibadet-hane-i halayik kubbesiniin / istihkdmi] (bu yaratilmislar ibadethanesi kubbesinin
saglamhg) (48a/12)

[Hazret-i Isa -aleyhi’s-selim- mezhebiniin |/ zamin-1 serisi] (Hazret-i Isa -aleyhi’s-selam-
mezhebinin seri zamam) (51a/5)

[Ayasofya ibddet-hanesiniin / kubbesin] (Ayasofya ibadethanesinin kubbesini) (52a/1)
[anlarun / miibarek agz yari] (onlarin miibarek agz suyu) (52b/1)

[Restliin / -sallallahu aleyhi’s-selam- miibdrek agz yarini] (Resul’iin -sallallahu aleyhi’s-selam-
miibarek agz1 suyunu) (53b/4)

[Istanbul Hisdrt / karsusinda] (istanbul Hisart karsisinda) (54b/7)
[istanbul pad-sahinun / elinde] (istanbul padisahinm elinde) (57b/4)

2. Zincirleme isim tamlamasinda tamlayan ve tamlanan unsurlari arasina farkh tiir ve gorevlerde
sozciikler girebilir:

[pad-sah-1 mezkiirun zikr olinan makam-1 serifde bir kem-ter kulinun miilk-i evi] (zikrolunan yiice
makamda ad1 gecen padisahin bir degersiz kulunun evinin miilkii) (24b/2)

[bir sahsun dava-y1 edyanda ezhar-1 6mrine] (bir sahsin dinler davasinda 6mriiniin ¢igeklerine)
(14b/11)

3. Ozellikle, belirtili isim tamlamalarinda goriilebildigi iizere, siir ve konusma dilinde zincirleme isim
tamlamalarinda da tamlayan ve tamlanan unsurlar yer degistirebilir. Yani, devrik kurgulanabilir:
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Metinde, zincirleme isim tamlamasinin bu kuralim1 6rneklendirecek bir kullanima rastlanmamastir.
Bu da metnin Tiirk¢enin kurallarina uygun bir soz dizimi tercihine isaret etmektedir. Ayrica, Tiirkce
zincirleme isim tamlamasi yaninda Arapga ve Farsc¢a yapilarin da yogun olarak tercih edilmesinin bir
sonucu olarak degerlendirilebilir.

4. Zincirleme isim tamlamasinda tamlayan ve tamlanan unsurlar birden fazla olabilir:

[vefat iden viizera ve ekabiriin / stiretlerin] (vefat eden vezirler ve ileri gelenlerin resimlerini) (9a/7)

[yikduklar kilisanun / mermerlerin ve taslarin] (yiktiklar: kilisenin mermerlerini ve taslarini)
(20b/11)

[sair kibabun ve kemerleriin / biinyadi] (diger kubbelerin ve kemerlerin insas1) (27b/12)

[mihrab ve kibab ve dehlizler | ma-beyninde] (mihrap ve kubbeler ve dehlizler arasinda) (29b/8)
[etraf-1 dlem / beglerine ve serverlerine] (diinyanin her tarafi beylerine ve bagkanlarina) (40a/5)
[abanos ve bakkam / agacindan] (abanoz ve bakam agacindan) (44b/1)

[mihrabun / saginda ve solinda] (mihrabin saginda ve solunda) (45a/6)

[kubbe-i biilendiin ve sair kubbeleriin / altinda] (yiice kubbenin ve diger kubbelerin altinda) (50b/13)

[kilisa-y1 mezkiirun / iginde ve tasrasinda] (ad1 gegen kilisenin iginde ve disarisinda) (59b/10)

Tamlayani Farsca olan Tiirkce zincirleme isim tamlamalari: Metinde yardimeci unsuru Farsga
isim tamlamasi seklinde dizilmis Tiirkce isim tamlamasi 6rnekleri de mevcuttur:

[can ii diliin / iktibasiyle] (can ve gonliin iktibasiyla) (7a/11)

[Glem-i Fercan / cereyanina] (Fercan alemi cereyanina) (8b/4)

[Cami-i Ayasofya’nun / kurbindaki] (Ayasofya Camisi’nin yakinindaki) (8b/12)
[Cami-i Ayasofya / yirinde] (Ayasofya Camisi yerinde) (10a/2)

[ekabir-i Gyanun / siiretlerin] (esrafin biiyiiklerinin resimlerini) (10a/5)

[serir-i belde-i Istanbul / kasdina] (istanbul beldesinin tahti kastina) (13b/3)
[etraf-1 Glem / beglerine] (diinyanin her tarafi beylerine) (13b/7)

[naks-1 biikalemiin / renginde] (bukalemun naksi renginde) (19b/11)

[Cami-i Ayasofya / binasin] (Ayasofya Camisi’nin binasini) (20b/10)

[aciize-i riyazetiin / s6zini] (riyazet kocakarisinin soziinii) (24a/12)

[hdkim-i memleket / 6nine] (memleket hakimi 6niine) (25a/13)

[siiyith-1 strrun / irsadi] (sir seyhlerinin irsadi) (33a/11)

[ciimle-i memadlik / topragindan] (memleketlerin tiimiiniin topragindan) (40a/12)
[Cezire-i Rodos / topragi] (Rodos Adasi topragi) (40a/13)

[Cezire-i Rodos / hakimine] (Rodos Adasi yoneticisine) (40b/5)

[belde-i Kostantiniyye’niin / bay i gedasi] (Kostantiniye beldesinin zengin ve fakiri) (41b/7)
[misél-i naks-1 biikalemiin / renginde] (bukalemun naks1 misali renginde) (44a/6)
[makam-1 behist-i firdevs / i¢ine] (firdevs cenneti makamu icine) (49a/4)

[hilafet-i Muaviye / zamanina] (Muaviye halifeligi zamanina) (54b/3)

[ehl-i Islam / iizerine] (islam ehli iizerine) (55b/11)

Tamlanan1 Farsca olan Tiirkce zincirleme isim tamlamalari: Metinde asil unsuru yani
tamlanani Farsca isim tamlamasi seklinde dizilmig Tiirkce isim tamlamasi 6rnekleri de mevcuttur:
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[alemiin / sdhib-i tirdz1] (4lemin siisiiniin sahibi) (3a/5)
[mezkir pad-sahun / zaman-i saltanati] (ad1 gegen padisahin saltanat zamani) (11b/2)

[Ustiinyano Pad-sahun / iptidé-y1 saltanatindan] (Ustiinyano Padisahin saltanatinin
baslangicindan) (20b/4)

[uhranun / fikr-i fendsin] (ahiretin fanilik fikrini) (27a/4)

[her biriniin / bab-1 sanatda ve fenn-i ragbetde hiisn-i iltifatlari] (her birinin sanat hususunda ve
itibar ilminde iltifatlarimin giizelligi) (29b/11)

[yapdurdugum ibadet-haneniin / kayd-1 miithimmatina] (yaptirdigim ibadethanenin iglerinin
kaydina) (36b/6)

[temasa idenleriin / stiriir-1 dilleri] (seyredenlerin goniillerinin sevinci) (46a/13)
[Allahu tedla’nun / kemal-i kereminden] (Allahu teala’nin litfunun mitkemmeliginden) (49a/2)
[iceriisiniin / cevre-i etrdfi] (icerisinin etrafinin cevresi) (49a/8)

[kubbe-i mezbiirun / resm-i taksimi] (ad1 gecen kubbenin taksim plan1) (58b/8)

Farsca zincirleme isim tamlamalar:: Bilindigi gibi, Tiirk¢edekinin aksine Farsca isim
tamlamalarinda once belirtilen (muzaf), sonra belirten (muzafunileyh) gelmekte; muzaftan sonra

@2

getirilen ve muzaf olan sbzciigiin son harfine gore sekillendirilen “i” sesi bu yapinin bir tamlama
oldugunu gostermektedir. Muzafunileyhlerin sayis1 artirilarak zincirleme isim tamlamasi elde
edilmektedir (Bilgegil 2009: 128-131).

[miiessis-i kavaid-i tarik] (yolun kaidelerinin kurucusu) (1b/8)
[hatem-i dest-i kerem] (littuf elinin miihri) (2a/3)

[diirr-i yetim-i sadef-i 1stifd] ( seckinlik sedefinin essiz incisi) (2a/3)
[Hiima-y1 fer-i devlet] (saadet aydinhiginin Hiima’s1) (3b/9)

[seh-i litf-u kerem] (comertlik litfunun sah1) (4a/2)

[setr-i uyiib-1 efal] (islerin ayiplarinin gizlenmesi) (4a/10)

[sebeb-i telif-i kitab] (kitabin telif sebebi) (5b/12)

[izhar-1 biinydd-1 sanat] (sanat esasinin asikar edilmesi) (6b/10)
[efkar-1 kuliib-1 insan] (insan kalplerinin fikirleri) (6b/11)

[ahval-i miiliik-i mazi] (eski zaman hiikiimdarlarinin halleri) (7b/5)
[tevakku-1 liitf-1 himem] (himmetler liitfu beklentisi) (7b/8)
[tebeddiilat-1 leyl ii nehar] (giindiiz ve gecenin degisimleri) (9b/4)
[serir-i belde-i Istanbul] (Istanbul beldesinin taht1) (9b/7)

[pend-i hiikema-y1 Hind] (Hint bilgelerinin 6giidii) (10b/4)

[sanat-1 telif-i ilismat] (sihir eserleri sanati) (12a/10)

[fetret-i reaya-yr memalik] (memleket halkinin fetreti) (13a/6)
[istihkam-1 Gyin-i mezheb-i millet] (millet mezhebinin téresinin saglamhig) (15a/1)
[misal-i af-tab-1 masrik] (dogu giinesi misali) (15a/12)

[feth-i memalik-i subh] (sabah memleketlerinin fethi) (15b/1)
[miibaseret-i bind-y1 Ayasofya] (Ayasofya ingasinin baslamasi) (20a/11)
[sada-y dellal-i nefs] (nefis tellalinin sesi) (22b/10)

[nesl-i evlad-1 Circis] (Circis evladi nesli) (23a/6)

[izdiyad-1 heves-i 6mr] (6miir hevesinin coklugu) (27a/7)
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[bina-y1 Cami-i Ayasofya] (Ayasofya Camisi’nin binas1) (29b/6)

[melalet-i tehir-i bina-y1 makam-1 serif] (seref makami binasinin ertelenmesinin hiiznii) (31b/6)
[damen-i seb-i huziir] (huzur gecesinin etegi) (33b/5)

[kilid-i ebvab-1 hazayin-i medfiin] (gomiili hazinelerin kapilarinin kilidi) (35b/5)

[iimera-y1 etraf-1 memalik] (memleket etrafinin beyleri) (40a/8)

[envd-1 egkdl-i ahcar] (tas sekillerinin cesitleri) (43b/4)

[seref-i Cami-i Ayasofya] (Ayasofya Camisi'nin serefi) (54a/3)

[hayrat ii hasenat-1 Miislimin] (Miislimanlarin hayirlar: ve iyilikleri) (57b/2)

Tamlayam Arapca olan Farsca zincirleme isim tamlamalari:

[sultan-1 selatinii’l-Arab vel-Acem] (Acem ve Arap sultanlarinin sultani) (2b/7)
[hakan-1 havakin-i memaliki’t-Tiirk] (Tirk memleketlerinin hakanlarinin hakani) (2b/8)
[stikr-i sipas-1 Rabbii’l-alemin] (alemlerin Rabb’inin hamt ve siikrii) (16a/12)

[makam-1 cennetii’l-meva] (Meva Cenneti makami) (33a/8)

Bu 6rneklere bakildiginda Nisanci’nin eserinin, her tiirden kelime grubunun yani sira ¢aligmaya konu
olan zincirleme isim tamlamasi yoniinden de oldukga zengin oldugu goriilmektedir. Hem Tiirkce isim
tamlamalarinin i¢inde hem de bagimsiz olarak kullanilan Farsga ve Arapga isim tamlamalari, donemin
edebiyat dili lizerindeki Farsga; dini kavramlar i¢in genellikle tercih edilen Arapca etkisi ile agiklanabilir.
Elbette bu durum miiellif Mustafa Celebi'nin aldigi medrese egitimi ve sarayda yaptig1 tezkirecilik,
reisiilkiittaplik, nisancilik gibi resmi gorevlerle de iligkilendirilebilir. Eserin 6zellikle girig boliimiinde
kullanilan dilin siisii ve agirligi isim tamlamalarina yansimig, bu béliimde Farsca isim tamlamalarina
daha ¢ok yer verilmistir. Eski Tiirkce doneminden beri varligin siirdiiren Tiirkce isim tamlamalari ise
eserde hem belirtili hem belirtisiz hem de zincirleme seklinde olduk¢a yogun kullanilmigtir. Eserde
zincirleme isim tamlamalarinin tamlayan veya tamlanan unsurlariin ikiden fazla olmasi, tamlayan ve
tamlanan ogelerin Farsca veya Arapca isim tamlamasi seklinde dizilmesi, kimi durumlarda ilgi ekinin
diisiiriilmesi belirgin 6zelliklerdendir. incelenen 6rnekler arasinda “ifade kusuru” sayilan, ilgi ekinin
ikiden fazla kullanildig1 bir zincirleme isim tamlamasina rastlanmamistir (Karahan 2012: 44).

[cimle-i raiyyetiin tdati sevAb1 / mukabilesindediir] (halkin tamamimn taatinin sevabi
karsihgindadir) (11a/2)

[Kiibrevat Meydani’nun niidemasi / temasasindan] (Kiibrevat Meydani’'nin nedimlerinin seyrinden)
(25b/9)

[sair kibabun ve kemerleriin biinyadi yirleri] (diger kubbelerin ve kemerlerin ingasi yerleri) (27b/12)

[NGh Peygam-ber -aleyhi’s-selam- gemisi / tahtesinden] (Nuh Peygamber -aleyhi’s-selam- gemisi
tahtasindan) (44a/11)

[Restliin / -sallallahu aleyhi’s-selam- miibarek agzi yarmi] (Resul’iin -sallallahu aleyhi’s-selam-
miibarek agz1 suyunu) (53b/4)

tamlamalarinda ilgi eklerinin diisiiriildiigii goriillmektedir.

[mermer direkleriin climlesiniin / bazi altundan kaplu ve baz glimiisden kaplu ola] (mermer
direklerin tamaminin bazis1 altindan ve bazis1 giimiisten kaph ola) (43b/9)

orneginde tamlayan unsurun giiniimiizdeki “bazis1” seklinde degil “bazi” biciminde kullamildig:
goriilmektedir.
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[safalar baginun / sahib-i kelami] (sefalar baginin s6z sahibi) (20b/1)
[oyun-bazlar / cay-gahi] (oyunbazlar mekanm) (25a/8),

[goniiller gozleriniin / risenasi] (goniiller gozlerinin aydinhigi) (39b/7)
[safalar baginun / sit-1 sadasi] (sefalar baginin sesi ve sedasi) (39b/8)

[peygam-ber kemiikleri / hiirmetine] (peygamber kemikleri hiirmetine) (41a/7)

orneklerinde goriilebilecegi iizere isim tamlamasinda cokluk eki alan unsurlar kimi zaman ilgi eki
almamistir.

[pad-sahlarun bir giinde olan adéletleriniin / sevébi] (padisahlarin bir giinde olan adaletlerinin
sevabi) (11a/1)

[pad-sah-1 mezkiirun zikr olinan makam-1 serifde bir kem-ter kulinun miilk-i evi] (zikrolunan yiice
makamda ad1 gegen padisahin bir degersiz kulunun evinin miilkii) (24b/2)

orneklerinde zincirleme isim tamlamasini olusturan unsurlarin iki tane ilgi eki aldig1 gériilmektedir.
4. Sonuc

Nisancr'nin Tevarih-i Ayasofya-y1 Serif adli eserinde farkli sekillerde olusturulmus onlarca zincirleme
isim tamlamasi Ornegi bulunmaktadir. Bunlar, tamlayani veya tamlanani isim tamlamasi seklinde
olusturulmus Tiirk¢e isim tamlamalari; asil unsuru veya yardimer unsuru birden fazla isim soylu
sozciikten olusan Tiirkce isim tamlamalary; tamlayani veya tamlanani Farsga veya Arapga isim
tamlamasindan olugsmus Tiirkge isim tamlamalar: ve Farsca zincirleme isim tamlamalaridir.

Kimi durumlarda Tiirkce isim tamlamalarindaki ilgi ekinin diisiiriilmesi donemin 6zelligi olsa gerektir.
Bilindigi gibi isim soylu iki sozciiglin asil unsurunun iyelik eki almasi ile belirtisiz isim tamlamasi
olusurken buna ilaveten yardimeci unsurun ilgi eki almasiyla belirtili isim tamlamasi meydana
gelmektedir. Yukarida da ifade edildigi gibi bu unsurlardan birinin veya her ikisinin kendi icerisinde bir
ad tamlamasi degeri tagimasi zincirleme isim tamlamasi olusturmaya yetmektedir. Genel kabul géren
bu agiklamanin yani sira farkli degerlendirmeler ve tanimlar da mevcuttur.

Eserin geneline hakim olan bu tiirden Tiirkge isim tamlamalar ile birlikte Farscanin kurallarina gore
tertip edilmis Farsca isim tamlamalar: da tiim isim tamlamalari iginde 6nemli bir yek{in tutmaktadir.

“Bilge Kaganing boduni, Kol Tigining altunin, Tiiriik boduning ilin; Otiiken ortusinta, bodun boguz,
Tiiriik toriisin, kisi oglh” (Sen 2010: 97-106) 6rneklerinde goriilebilecegi gibi neredeyse hi¢ degismeden
glinlimiize kadar gelen isim tamlamasi yapisi, incelemis oldugumuz eserde de benzer sekillerde
kullanilmigtir. Bazen ayr1 bir isim tamlamas tiirii olarak goriilmeyen, kimi zaman ifade kusuru olarak
nitelenen zincirleme isim tamlamalarina 6rnek olmas1 amaciyla unsurlarindan biri veya her ikisi isim
tamlamasi olan veya unsurlarindan biri veya her ikisi baglag veya virgiille birbirinden ayrilmig isim soylu
sozciiklerden olusan yapilari ¢alismamizda degerlendirdik. Farsca isim tamlamalarimi konu disinda
tutmak kaydiyla tamamen Tiirkcenin yapisina uygun dizilmis zincirleme isim tamlamalarinin yaninda
unsurlarindan biri Farsca yapiya gore kurulmus isim tamlamalarinin ana govdesinin Tiirkge olusu
dikkate degerdir.
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